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U-WAVE Prise en main rapide

Manuel d'utilisation

BA1220-SH02 N° 99MAL110B

Introduction

Utilisé avec un émetteur U-WAVE, le récepteur U-WAV E permet une transmission sans fil des
données de mesure en provenance d'un instrument de mesure Digimatic afin de les charger et deles
afficher sur un ordinateur. Avant d'utiliser votre récepteur et votre émetteur , lisez le présent manuel
de prise en main rapide.

Veillez également a lire attentivement les manuels d'utilisation du récepteur U-WAVE et de
I’émetteur U-WAVE.

1. Configuration du systeme
Le systeme U-WAVE se compose des éléments suivants.

~ Mitutoyo

LI-WAVE =T I

Emetteur

Instrument avec interface

Céble de connexion

de sortie Digimatic

Communication sans fil

U-WAVEPAK
(logiciel de configuration/
collecte des données)

Mitutoyo

I-WAVE=IT

Micro-ordinateur Récepteur (unité principale)

Céble USB

2. Installation du logiciel
2.1. Installation du logiciel U-WAVEPAK

Lelogiciel U-WAVEPAK qui figure sur le CD fourni est le logiciel nécessaire a la communication
des données entre le récepteur U-WAVE et I'émetteur U-WAVE. Commencez par installer le logiciel
U-WAVEPAK sur votre ordinateur.

PRUDENCE
Ouvrez une session Windows en tant qu’Administrateur.
Ne branchez pas le récepteur U-WAVE sur I'ordinateur avant d’avoir terminé I'installation du
logiciel U-WAVEPAK.
Pour plus d'informations sur le fonctionnement du logiciel U-WAV EPAK, reportez-vous au manuel

d'utilisation du logiciel U-WAVEPAK.

Pour pouvoir lire ce manuel, "Adobe Reader" d’Adobe Systems Inc. doit étreinstallé sur votre
ordinateur.

1)
2)

3)

4)
5)
6)

7)
8)

9

Démarrez |’ ordinateur et insérez le CD fourni dans votre lecteur de CD.

A I'aide de Windows Explorer ou d’ un navigateur équivalent, lancez le fichier
"Setup.exe" qui setrouve dans le dossier " Setup”.

Select Setup Language
ED Select the language to use during the installation:

lEai I

a) Sélectionnez lalangue a utiliser.

b) Cliquez sur le bouton [OK].

Lafenétre de !’ Assistant d'installation de U-WAVEPAK s affiche. Cliquez sur le bouton
[Suivant].

Lisez ensuite le contrat de licence qui saffiche et sélectionnez [J accepte] si vous étes
d'accord avec les conditions proposées. Cliquez ensuite sur [Suivant].

Lafenétre " Sélectionnez I’ emplacement de destination” s’ affiche. Cliquez sur [Suivant].

Lafenétre "Sélectionnez le dossier du menu Démarrer" s affiche. Cliquez sur [Suivant].

18! Setup - U-WAVEPAK

a) Cochez lacase "Créer uneicdne sur
le bureau”.

b) Cliquez sur le bouton [Suivant].

Lafenétre "Prét pour I'installation" s affiche. Cliquez sur le bouton [Installer].

10) Lafenétre "Installation de U-WAVEPAK terminée" s affiche. Cliquez sur le bouton

[Terminer].

L’installation du logiciel U-WAVEPAK est terminée.
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2.2. Installation du pilote

Connectez le récepteur U-WAVE a votre ordinateur et installez le pilote USB. La procédure differe
selon que vous utilisez Windows X P ou Windows 2000. Suivez la procédure qui correspond au
systéme utilisé.

Windows XP

1) Connectez le récepteur U-WAVE al’ ordinateur al’aide du cable USB.
2) Apreés quelques secondes, |a boite de dialogue suivante s’ affiche.

Found New Hardware Wizard

‘Welcome to the Found New

Hardware Wizard

Windows wil search for curent and updated software by
Iacking an your computer, on the hardware installation D, or an
the Windaiws Updete Web site [with your permission).

Read our privacy policy

Can “windows connect to Windows Update ta search for
software?

O es. this lime orly
"

l@(Nu, ot e fiet J

Click Newt to continue,

time | connect a device

a) Sélectionnez "Non, pas cette fois'.

b) Cliquez sur [Suivant].

Found New Hardware Wizard

3)

This wizard helps you instal software for:

Mitutoyo UWAVE

). 1f your hardware came with an installation CD
3 or floppy disk. insert it now.

What do you want the wizard 1o do?

a) Sélectionnez "Installer apartir d’une liste

speciic location {Advanced)

: b) Cliquez sur [Suivant].

4) Found New Hardware Wizard

Please choose your search and installation oplions.
([ ), a) Sélectionnez "Rechercher le meilleur
Use the check boxes below to limit or expand the default search, which includes local . N "
paths and remavable media. The best driver faund will be installzd.
Seaich removable media flof CD-ROM...] pI!Ote a Ces e']‘]pl acements
i e b) Sélectionnez "Inclure cet emplacement
C:\Progtam Fies\Hiuioyo\ IWAVEPAK'DifversiCD d "
; ans la recherche
O Dorttsearch | will choose the driver ta install

Chonse this option to select the device driver fom a fit, Windows daes nof guarantee that
the diiver you choase willbe the best mateh for your hardware,

¢) Cliquez sur [Parcourir].

J ou d’'un emplacement spécifique (Avanceé)".

5) Apresavoir sélectionné"C:\Program Files\Mitutoyo\UWAV EPAK\Drivers\CDM_U-
WAVE\", cliquez sur [OK] et dans la boite de dialogue de I’ étape 4. Cliquez ensuite sur
[Suivant].

Browse For Folder (&S]

Select the foldzr that contains drivers For your hardware,

=112 Mitutoyo ~
= () UwavePaK
02 Bak
= () Drivers

1) Movie Maker
12 Msh
# (2 MEN Gaming Zane
I MetMesting
) Online Services
1) Outlock Express (]

To wiew any subfolders, click a plusEerrammme r— C“quez sur [OK]

6) Hardware Installation

1\ Thesoftnre ou e et for thishardvr:

Mittogo UWAVE

ot pa L
with Windows XP. (Tel me wh thi tesing i mportant |

Ne tenez pas compte de |’ avertissement relatif a
I" authentification du logo Windows XP, cliquez sur
[Continuer quand méme].

7) Lafenétre defin del’ Assistant d'installation s affiche. Cliquez sur [Terminer].

8) Laboite de dialogue de I’ étape 2 s affiche de nouveau. Répétez alors les étapes2 a 7.
L’installation du pilote est terminée. Une fois I'installation du pilote terminée, laLED verte et laLED
rouge du récepteur U-WAVE clignotent en alternance.

Windows 2000

1) Connectez le récepteur U-WAVE avotre ordinateur al’aide du cable USB.

2) Apres quelques secondes, lafenétre "Nouveau matériel détecté" de I’ Assistant
d'installation s affiche. Cliquez sur [Suivant].
3)
the fion foe this dev

@l Mitutoya U SWAVE

A device ciive i a saftware program that makes a haidwaie device wark. Windaws
e civer fies for pou nete devics. Ta locale diver fles and complete the
installfion cick Ned

\what do you wart the wizaid to do?

a) Sélectionnez "Rechercher un pilote adapté
amon appareil [recommandé]".
b) Cliquez sur [Suivant].

£ Gesich for a sulcble dive for my devios frecommended]

S evice w0 et can choose 2 specific

cgek [ MO | e




[Found New Hardware Wizard

Locate Driver Files N
Whete da you wank Windows ko search for diver fles?

Search for driver fles for the following hardware device:

@“ Mitutoyo UAWAVE

table diivers n s diiver database on your computer and in
ptional search locatiors that you specify.

ek Next. |f you are seaiching on 2 fioppy disk or CD-ROM diive,
i CD before cicking Nex.

4)

a) Sélectionnez "Spécifier un emplacement”.
b) Cliquez sur [Suivant].

5) Found New Hardware Wizard

C: |
x|
Insert the manufacturer's installation disk into the drive
== selected, and then click 0K
Cancel

Copy manufacturer's fls fiom:

JE\Fragram Files\Mitutopo® DWAVERAK Drivers\Cl v' Browse, — Cl | quez sur [Par COuri r] .

6) Sélectionnez "C:\Program Files\Mitutoyo\UWAYV EPAK\Drivers\CDM_U-WAVE\",
cliquez sur le bouton [Ouvrir], puis sur le bouton [OK] dans |a boite de dialogue de
I’ étape 5.

= O
| Carcal

7) Lafenétre "Résultats de larecherche des fichiers pilotes' s'affiche. Cliquez sur
[Suivant].

8) Lafenétredefin del’ Assistant d'installation s affiche. Cliquez sur le bouton [Terminer].

9) Laboite de dialogue de I’ étape 2 s affiche de nouveau. Répétez alors les étapes 2 a 8.
L’installation du pilote est terminée. Une fois I'installation du pilote terminée, laLED verte et laLED
rouge du récepteur U-WAVE clignotent en alternance.

3. Configuration
3.1. Configuration de |’ émetteur U-WAVE

Utilisez le tournevistaille 0, fourni en accessoire standard de I'émetteur U-WAVE, pour mettre en
place, retirer et serrer lesvis.

Mise en placedela pile

1) Retirez lesvisqui setrouvent al’arriére de I'émetteur U-WAVE et retirez le couvercle
du compartiment de lapile.

2) Orientez |le pble positif (+) de lapile versle couvercle, insérez le bord de la pile dans la
borne"+" du récepteur U-WAVE et glissez |’ autre extrémité dans la pince de retenue.

3) Assurez-vous que la garniture d’ étanchéité circulaire du couvercle de la pile est bien en
place.

4) Remettez le couvercle en place et fixez-le en serrant les vis.
(2)

Branchement du cable de connexion

PRUDENCE

Lors du branchement du cable de connexion sur I'émetteur U-WAV E-, assurez-vous que le
connecteur repéré en noir du cable de connexion est bien branché sur I'émetteur U-WAVE.

Touche DATA

Noir _ _
T Mo |
Li-WWE T
i =e)
Coté instrument de mesure Coté U-WAVE

(Laforme et la couleur du connecteur différent selon I’ outil de mesure a connecter.)

1) Retirez lesvis de fixation du couvercle du connecteur de I'émetteur U-WAVE et retirez
le couvercle.

2) Assurez-vous que la garniture d’ étanchéité est en place dans le connecteur.
3) Branchez le cble de connexion sur I'émetteur U-WAVE.

4) En appuyant avec les doigts sur les bords du connecteur du céble de connexion, serrez
les vis defixation de fagon ace qu'il n'y ait plus d'espace visible entre le connecteur du
céble et I'émetteur U-WAVE.

5) Rangez le couvercle du connecteur et les vis que vous avez retirés dans un endroit sir.
@

)

La configuration de I’émetteur U-WAV E est maintenant terminée.



3.2. Configuration du récepteur U-WAVE

Procédez maintenant ala configuration du récepteur U-WAVE avec U-WAVEPAK.

1)
2)

3)

4)

5)
6)

7)

Branchez le récepteur U-WAVE sur un ordinateur al’aide du cable USB.
LaLED verte et laLED rouge du récepteur U-WAVE clignotent en alternance.

Lancez lelogiciel U-WAVEPAK en cliquant sur I'icbne correspondante qui se trouve sur
le bureau.

Lafenétre "Pilote du port COM virtuel" s affiche. Cliquez sur [OK].

Driver for Virtual COM port

[~ Use the dhiver for Vitusl COM port

[ When starting, this dislog is displayed

La boite de dialogue du menu U-WAVEPAK s affiche.

AR &

Cliquez sur [Lancer I’installation].

Lafenétre "Confirmer le traitement” s affiche. Cliquez sur [Oui].
Apres quel ques secondes, 1a boite de dial ogue suivante s affiche.

U-WAVE-R setting information - New [

Cliquez sur [OK].
Les valeurs des paramétres de configuration sont les valeurs
par défaut (ID de groupe : 00, ID de bande : 11).

x

Device ID

1000000001

Group ID
00 -

—_

Band D Noise Level

11 - ong ¥

Data lack check level

—

Lafenétre "Confirmer le traitement” s affiche. Cliquez sur [Oui].

8) Apres quelques secondes, la boite de dialogue suivante s affiche et laLED verte du
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La configuration du récepteur U-WAVE est terminée.

3.3. Enreqgistrement des parameétres de I'émetteur U-WAVE

Procédez a I'enregistrement des parametres de I'émetteur U-WAVE dans lafenétre du récepteur U-
WAVE.

1) U-WAVEPAK Setup

S|

UWAVER (Opened
[Pat [F

Mo,
1 > ‘ UsB ]

DevicelD | BandID | Datalack check level | Edit
1000000001 (i E

UAWAVET (Total =0/ 0)

a) Sélectionnez le numéro que
vous voulez enregistrer.

— b) Cliquez sur [Ajouter].

=

2) )

. ) 1000000000 N a1 *sa

it

Channel

] = ——

Group D

oo - \vl

Band D a) Entrez|’ID d'appareil indiqué sur le coté de

U - I’ émetteur U-WAVE concerné.

Measurement mode
{+ Button driven

—— b) Cliquez sur [OK].




3) Lafenétre"Confirmer le traitement” s affiche. Cliquez ensuite sur [Oui].

UAWAVE-R (Opened commrica fion port um =1).

'
Mo [ Pat [ F[ Growld | Devosld | BandiD | Detaleckcheskleval | £
[ = ‘ use w oo 11 s

UWAVE-T (Total =1/1)

No JFls] Cramel ] GouoiD | DevicelD | BandiD | Hode A | A |

C . o 1} Q) il o aner
- — = L [

3 02 - =

4 o - . -

5 o

6 5

7 3

8 o

9 ®

1o H Group D change

2 i

3 2 Band D change

1 B

15 1

5 i |

7 i

i 7 Okt

19 .

x 19

b » Backup

2 P

% 2 v

4) Appuyez sur latouche DATA de I'émetteur U-WAVE déja configuré.
(Aprés avoir un clignotement en orange, I'émetteur U-WAVE clignote en vert lorsde la

connexion).

UAAE R (Dpaned commuricaton ot rum = 1)
Por | F| GrowplD | Devioeld | BandiD | Dstalckhesklevel | et
9

No. D
1 ]| use [ 1000000007 11

UAWAYET (Total =1 /1)
T 5 s T o (P e v— a ]
) [ 0000000001 i Butondiven |

m—

Group ID change

.
3

4 ,

5 04 ,

6 05 :

7 06 » Multiprocsssin g

8 07 ,

3 08 ,

0 03 -

by "
B b

13 12 Band ID change

i 5 |
I I s
16 15

¥ ®

i ¥ oo

I b

» I

7 2 . L Backup

% B

3 % . R

5) Branchez I'instrument de mesure a utiliser sur I'émetteur U-WAVE.

6) Appuyez sur latouche DATA de I'émetteur U-WAVE aors que I’instrument de mesure

est en mode Comptage.

UAWAVE i (0 pened communication port um = 1)

Por_| F| GowplD | Deviald | BandlD | Datslack checkievel | Edt
g

No.
1~ [ use 0 1000000001 1

UAWAVET (Total = 1/1)

No [F[S[  Chamel [ GioupD [ Deviceld [ BandD [ Mode | & | Add 1
3 0] [ 0000000001 il Bulton diiven

TT_I_

La bonne transmission des données au récepteur U-WAVE peut étre confirmée par laLED (ou le
vibreur sonore) de I'émetteur U-WAVE. L’état dela LED et du vibreur sonore correspond aux
situations décrites ci-dessous.

Toutefois, seul un appareil de type vibreur peut émettre une sonnerie.

Sonnerie
(uniquement avec un
appareil avibreur
sonor e)

Information LED

Latransmission sans fil Sest bien effectuée | LaLED verte clignote Deux sonneries courtes

-Latransmission sans fil a échoué.

fes Az s Une sonnerie longue.
-Une erreur a été détectée.

La LED rouge clignote.

PRUDENCE
Ouvrez une session Windows en tant qu'Administrateur.
LaLED verte de I'émetteur U-WAVE clignote si |la communication s'est effectuée sans
probléme avec le récepteur U-WAVE sur lequel laLED verte reste allumée, mémesi le
programme U-WAVEPAK n'apas été lancé.
L enregistrement des informations est maintenant terminé et les communications peuvent étre

effectuées.

4. Entrée des données dans Micr osoft Excel
Pour entrer les données en provenance d'un instrument de mesure dans Excel, suivez la procédure ci-
dessous.

1) N 1)

UWAVE R (Dpened commrica tion ot rum = 1)
Pou_| F| GowplD | _DeveelD [ BandiD | Doia hokcheckiowsl | £
T ][ use o doooooost 11 g
UWAVET (Total=1/1)
No [F[S]  Chanel | GowplD [ Deviceld [ BandiD [ Mok [ &
T o 0 oo0oON 11 Butondiven
2 o
3 @
: I
5 © - I= I =
s o5
7 o
8 o
5 o
b o Gioup D change
2 i
3 2 Bard D change
I 3
5 1
1 15 S
7 ®
i i |
19 8
2 13
b » Bockup
2 2
2 2 2 Restae
[GTT0000+0008070 000t
T Lot e | li ] I'installati
Cliquez sur [Quitter I'installation].

H-WAVERAK %]

2) )
Mitutoyo E\A|CAT

MeasurLink

Cliquez sur [Data | /F start].
o D | seeugue |




"U-WAVEPAK Data|/F" apparait dans la barre des
téches de Windows.

4) Lancez Microsoft Excel.

5) Lorsgue vous appuyez sur latouche DATA, I’ entrée des données de mesure s effectue
comme indiqué ci-dessous.

E3 Microsoft Excel - Book1 E@@

Ele Edit Vew Insert Format Tools Data  Window Help wpe aquestion forhelp = o A X

2> adal B2 H-d-A- 2
Ad -

B = Y N = = I ] i 7=

1 11.473 .

2| 11273 Ll

3| 12883

Ji L

[

W 4 v i\ sheet1 (Sheetz / Sheeta / [« (R

Ready MU P

6) Pour quitter, cliquez sur "U-WAVEPAK Data |/F" aprés avoir enregistré les données
mesurées.

Cliquez sur "U-WAVEPAK Data I/F" pour afficher la
boite de dialogue "Data I/F".

R
'y Staﬂ

U-WAVEPAK Data I/F

+0000001 20HENTER}

Charrel [0
Growp ID [00

a) Cliquez sur "Arréter data I/F".
b) Cliquez sur "Quitter data I/F".

AEMAVTPAK

Miitutoyo

Cliquez sur [Quitter] pour quitter U-WAVEPAK.

PRUDENCE

Lelogiciel U-WAVEPAK transmet automatiquement les données de mesure a |'application
active (Microsoft Excel ou Microsoft Word par exemple). Avant de lancer plusieurs applications
simultanément, veillez a activer Microsoft Excel.

5. Entrée des données dans des cellules spécifigues de Micr osoft Excel

L’entrée des données de mesure dans des cellules définies est possible en utilisant la macro de collecte
de données jointe a U-WAV EPAK. Pour entrer des mesures en provenance de deux émetteurs U-
WAVE dans des cellules spécifiques a I'aide de cette macro, suivez la procédure ci-dessous.

1) Enregistrez d'abord les deux émetteurs U-WAV E dans la fenétre U-WAV E comme
indiqué ala section 3.3.

U-WAVEPAK Setup

USWAVE-R (Qpened commuicaton pot rum = 1)
No. [ Pat [FlGowl] Deicsd | BardlD | _Dskckchecker Edt
T ][ use o To0000001 g g
UMBVET [Totd =2/2)
No T Fls]  Cramel | GrowpiD [ Deviceld | BandiD | Mode LR i dd
(B T o ) oot il THon aen
PR i 0o 11 Buiondiven it
i I
5 o b
6 5
7 3
8
5
0
I
2
3
1
15
1
7
I3
19
2
Fi
2
% z = ] Fesre
e e |
Z | |

2) Cliquez sur [Quitter I’installation].
3) Cliquez sur [Quitter] dans la boite de dialogue des menus U-WAVEPAK pour quitter U-
WAVPAK.

4) Sélectionnez [Macro de collecte des données pour U-WAVE] dans le menu des
programmes Windows.

5) Cliquez sur [Fichier de données] et sélectionnez [Entrée de données).

Ed Microsoft Excel
file Edt Yew Insert Format Tools Data Window Help [ Data Fils(R) e 3 question for hielp =
» P ~H AL P

Fle Edt ew Iwet Fomet ook Data Wndow Hep questin .8 x

DEE G S - H-®-ar.
C15

i Beasire

7w wdMeas lteniem

7 4

4 Meas. No.

5 Output Symbol

£ Unit m mm mm mim.

7 Gage Name

8 Data Kind 1 i 1 1 1 1 1 1

4 Decimal P 4 4 4 4 4 4 4 4

10 Nominal 15 28 35 45 55 B5 75 85

11 Upper Tole 01 o1 o1 o1 o1 01 01 o1

i Lower Tole 0.1 a1 01 01 a1 01 0.1 01

13 Next Wark 1 1 1 1 1 1 1

14 Meas. Dat Work LabeMeas_ltenMeas. ltenMeas. ltenMeas. lten Meas. ftenMeas. ltenMeas. ltenMeas. Iten Comment Comment

15 1 Work-1

16 2 Waork-2

17 3 Work-3

18 4 Work-4

18 5 Work-5

20 6 Works

21 7 Worke7 4
2 B Work8 =
14" %> whPart {Item / Block / Data { DataBack { Report £ Ginput / HDR /DAT Ediit { EdiR £ Editctrl /U]« | | [
Ready UM /




7) Spécifiez dans"Mode édition" la cellule ol s'effectue I’ entrée des données pour chague 9 LEEE X

canal d' émetteur U-WAVE. N r— a) Entre_z le numéro de la colonne/ligne a
—f— supprimer.
&) Bl Edit Vew Dset Foma Toos Data Window telp Data Input(tt) Eeh] g 2 g
nDEHE > i ~w B I U W% B —
15 - % Comment 2 0-2
A B C 0 E F G H | il K L
1 <Edit> Display La 1 2 3 4 5 B 7 8 il
7 i llemf ftem7 __lternS | .
3 Meas. lten temiame T2 Wworkpiece g E J -7
4 Meas. No.
5 Output Symbal -
s o e R _ b) Cliquez sur [OK]
7 Gage Name *
8 Data Kind 1 1 1 1 1 1 1 1 fo'4 | Cancel
9 Decimal P 4 4 4 4 4 4 4 4
10 Nominal 15 25 35 45 5.5 6.5 75 B85
1" Uppet Tole 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1
e Lower Tole 0.1 01 01 0.1 0.1 0.1 0.1 -01
13 Next Wark q 1 1 1 1 1 1 1 H rq rq Z H H H Z
A o0 e W e Ve e et e 10) Cliquez sur [Entrée de données] et sélectionnez [Configuration de |a collecte de données).
15 1 Wark-1 1
18 e B3 Microsoft Excel - NEWUW.RPX B&
19 5 Work5 @2 wil g0 Z)ntvks
20 B Work-5 o %
%} ém:ig 2 B C i] E P c H i 1] K S|
1% » W\ Part {Item / Bock { Data | DataBack / Report / Ginput { HDR {DAT \ Edit £ EcitR { EditCtl U 4| [0 EX:Q‘:Y\‘EZ - 1 - 2 - 4 — 4 3 5 - & — 2 - 8
Meas. Iten temMName [temMName! ltemb: TterN: termMamed.
L N
Ot Symbel
Unit mm mm mim mrm mm mm mm mm
Vous pouvez éditer un tableau qui permet I’ entrée des données comme indiqué ci- - O S
Decimal P 4 4 4 4 4 4 4 4
dus- Mominal 15 25 35 45 55 65 75 B85
Uy Tole 0.1 01 01 0.1 0.1 01 0.1 0.1
foz TE\Z 0.1 01 0.1 01 0.1 -01 01 0.1
7 7 7 r r r 13 NE“WD“* TW’\F Wm W’F WH\AH\WW rW 1 1
EI ement EI ement EI ement El ement El ement El ement ﬁMeas D?‘miﬁah Bas. Men Meas. tEnMeas, Neneas. 1N Meds: TenMess enM‘s ItenMeas. Iten Comment Comment
18 2wz | T
demesure | demesure | demesure | demesure | demesure | demesure 7 awka ; 1
18 4 Work-4
- 3. 4 5 19 5 Works.
;r & Y 9 O N 20 & Work® 1
A 21 7 Work-7 b
Tache‘l 4'—/ ’> 7 & worcs ~ =
/ ‘ z B I S S S
=~ - I (%0 W\ Part {1tem { Hlotk { Data 7 Databack # Report 7 GInput  FDR {DAT » Edit £ Btk £ Editctl £ U [« P |
Tache-2 -

Tache-3
Té_Che—4 _ ] B 11) Data Collectio
TéChe-S p / ¢ Mowe Selection after Enter
4— > V V #

Tache-6  Mext Ttem

[ " Next Workpiecs |

y a) Sélectionnez "Groupement
d'éléments et spécification de
chague groupe”.

8) Cliquez sur [Entrée de données] et sélectionnez [Modifier lafeuille]-[ Supprimer taille
zone d’entrée].

(+ ‘Grouping Ttems and Specity Each Group]

" Not move

1¥ Store Data in the Item Carresponding ta the Channel of U-waYE

Cancel ‘

1 <Edit> Display La 1 2 3 4 5 B 7 8 .
2 Meas. lten tern e ltem3 ftemd  ftemS  htemb lterm7 ItemS b) CI | quez Sur [OK] .
3 Meas. Iten termMame ltemMame! ltemName? termh Itemhlamed —
4 Meas. No.
5 Output Symbol
6 Unit mm mm mim mrm mm mm mm mm
7 et N Afr H " U H Al A a H H
5 | | E— T — — E— — — 12) Définissez dans "Tableau d'affectation des éléments” les ID de groupe, puis cliquez sur [OK].
g Decimal P 4 4 4 4 4 4 4 4 =
10 Nominal 15 25| 35 15 55 BS 75 85 E3 Microsoft Excel - NEWUW.RPX g;
17 | e e Blfle G tew iwwt Fame Dok Ok Windon beb
1 1 1 1 1 1 1 1
14 Meas. Dat Work Labe Meas. lten Meas. ltenMeas. ltenMeas. ltenMeas. tenMeas. lten Meas. ltenMeas. lten Comment Comment 5 =
15 :! B? e *11 - B I U
16 2 Work-2 E1B o 7

i 3 Work3

18 4 Work-4 LA B C D F =
19 5 Work-5

20 6 Work s lern Assign Table I

21 7 Work7 - Move Seleclion ofter Ener: Grouping Hems and SpecTy Tach Group

1
2
3 Store Doto in the llem Corresponding o the Channel of U-WAVE: ON
4 | <Collumn Deseriplion >
N”M 5 liem Group: Group Ne. of Measuremen! Hem {>1)
5
o
8

22 B Work-8 =i
"% » W7\ Part { Item / Block / Data / DataBack 4 Report / GInput £ HOR {DAT %, Edit { EditR { Editctrl £ U]« | [ o]

Hewl Cell: Diraction of call movemen! afler inpul dala {1=Mewl llem, 2=Nev
Greup 10z Group 1D of U-WAE {0-99)
Channel: Chonnel of U-WAVE {0-39)

Affectation de I’ outil de mesure A

Affectation de I’ outil de mesure B

o
[t}
n
1
1
1

];
5 |

i 4 v f Dataiiack / Report £ Ginput / HOR ZDAT A Edit { Bt 4 B4 [ I
UM




13) Cliquez sur [Entrée de données] et sélectionnez [Port U-WAVE]-[Ouvrir le port].

& e

k Vew Isett Fomat Took Dats Wrdow Hep
> g
- 3

Data Input{t) -8 x

A B C 0 E I G
<higasure: Display La 2 3 i

Meas. lientem!  fem2  Hem3  Hemd  ltems
Meas. tem HermName emN:

&
e

H J L
B

+ temblames

Meas. No
Output Syribol
Unit mm m

1

2

3

]

5

8

7

i Data Kind 1
9 Decimsl P 4 4 4 4
10 Norminal 15 25 35 45
1 Upper Tale 01 a0 01 a1
12

13

Next Wark 1 1 1 1

1 Work-1
2 Wark2
17 3 Work-3
18 4 Work-4
19 5 Works
0 B Work5

W4 v v/DAT ) Edit  EditR { EditCtr] £ Uwasgn { UwSpread { Telcheck /

m mm mm mm mm
Gage Plar LYVDO-00 UWDOD-00 UWHO-00 UWDO-01 UWDO-01 UWOO-01
1 1 1 1

55
0.1
Lawer Tole a1 01 01 01 0.1

14 Meas. Dat Work LabehMeas. ItenMeas. lten Meas. ltenhdeas. [tenMeas. ften Meas. ten Comment Comrment 2
1

14) Lafenétre "Pilote du port COM virtuel" s affiche. Cliquez sur [OK].

15) Cliquez sur "U-WAVEPAK Data I/F" pour afficher la boite de dialogue "Data I/F".

16)

+0000001 209ENTER}

Channel [00
Group D [00

C = ]

a) Cliquez sur [Stop data I/F].

|

17)

b) Cliquez sur [Environnement].

l Control key l
ENTER
‘ J Cancel

=
Diata collection I

" Measuiement data only

a) Sélectionnez "ENTRER".

' & Al data !

Status code

" Disregard

b) Sélectionnez "Toutes les données’.

l(-‘ Collects :
I~ ;

18) P =S

c) Sélectionnez "Collectes'.

—— d) Cliquez sur [OK].

Cliquez sur [Start data I/F].

Channel
Gioup 1D
=l oot langusge

Exit datal/F | Envirorment |

About

19) Le systéme passe en mode " Collecte de données" et permet |a collecte des données
comme indiqué ci-dessous.

] Fle Edt Vew Isert Fomet Toos Dsta Window Help Data Input(tt) -8 x
= Y] 0. G A -
HI7 ~ A
A B C ] E F G H | J KT

1 leMeasure: Display La 1 2 3 4 5 6 Il

Z Meas. lten ternl Item2 ltem3 Itemd ftern5 ItemB

: Meas, Iten HemMame ItemMame ltemName: femName: ftermName: RemNames:

1 Meas. No.

3 Output Symbol

[ Unit mm mm min mm mm mm

7 Gage Narr UW00-00 UWOO-00 UWDD-00 UWOO-01 UWOO-01 LW0-01

8 Data Kind 1 1 1 1 1 1

9 Decirnal P 4 4 4 1 4 4

10 Mominal 15 25 35 45 55 65

11 Upper Tale 01 il 0.1 01 01 i

12 LowerTale -0 01 01 01 01 01

13 Next Work 1 1 ! 1 1

14 Meas, Dat Work Labe jlaemieniionsmiamosmiaq Haamleoiloas aplieas e Comment Corrment 2

5 1 Work-1 3.288 556 556 556

15 2 Work2 555 555 546

17 3 Work:3 556 5 56| A ! i
L 3wes I Données de I’ outil de mesure B
19 & Works 556

n B Works

21 |

2 A 1 i
M 4 » r{DAT Y Edit ¢ EditR { EditCtl ¢ Uwason £ UwSpread { TolCheck / [« | o] Donnees de I OUtII de mesure A

Hut

L es cellules en rouge correspondent aux mesures hors tolérance et les vertes aux
mesures correctes (GO/NG).

20) Pour quitter, cliquez sur [Entrée de données] et sélectionnez [Port U-WAVE]-[ Fermer le
port]. Cliquez sur [Entrée de données] et sélectionnez dans |e menu [Retour au menu
fichier].

21) Sélectionnez [Enregistrer fichier de données (RPX)] dans [Fichier de données].

22) Entrez le nom de fichier souhaité (RPX) et cliquez sur [Enregistrer].

Save Data File (&S]
Save in; ) USER - @ > [ - Took

|Eineww.rex

] B samplezoo71030.P%
History | S sample20071101.RPY
[ sampLerup

ZON

My Documents

Favr

My Network
Places

File name: |\gamp\enzal ~] Save

Save astype! [Data Fils =l ance]

23) Quittez la macro de collecte de données en sélectionnant [Quitter ce programme] dans
[Fichier de données].

Pour plus d'informations sur la macro de collecte de données "Data Collection Macro", reportez-vous

au manuel d'utilisation U-WAVEPAK qui se trouve dans e dossier "PDF_Manua" du CD fourni.

Pour lire cefichier, "Adobe Reader" d’Adobe Systems Inc. doit étre installé sur I'ordinateur.



6. Communication par leport COM virtuel

Lorsque vous connectez le récepteur U-WAVE a un ordinateur, un port COM virtuel apparait et
permet a ce récepteur U-WAV E d'étre utilisé comme un appareil interfacé RS-232C connecté a un

port COM ordinaire.

Pour communiquer avec I'Hyper Terminal du PC sur le port COM virtuel, procédez de la maniere

suivante.

1) Lancez U-WAVEPAK en cliquant sur I’icdne correspondante du bureau.

[V ‘when starting, this dislog s displayed

2) Driver for Virtual COM port =
™ Use the diver for itual COM port

3) Virtual COM port setting x

RegisteredVitual COM ports | OK

fomeo57s000877 ) T
a) Sélectionnez le port COM du récepteur U-WAVE.

oM L =] Update . .
it i pagmas Add b) C|IqueZ sur [AJ Outer].
i J Bl ¢) "COMXX,57600,0,8,1,1" s affiche.
Parity r ﬁ .
Dot s O —— d) Cliquez sur [OK].
Stop bits M =
Flow control [ifse =]
Conmuntaions P 1)

4) Cliquez sur le bouton [Lancer I'installation] de la boite de dialogue des menus U-

WAVEPAK.
5)
U-WAVE-R (Dpened communicat tion por =1} J

a) Sélectionnez "Utiliser e pilote du port COM virtuel".

b) Cliquez sur [OK].

No [F[S[  Channel GroupiD [ Devies [}
1 © w i) 0000000007
2 o o 0000000002
3 @
4 i}
5 0
[ i
7 %
1 o7
3 0

Giouwp D change

a) Confirmez le N° du port
COM du récepteur U-

Band D change
Iniflze
Clear
Backup
v Restore

Listview

Selectlangusge l Exit selup I

nnnnnnnnn t About

6) Cliquez sur le bouton [Quitter] de la boite de dialogue U-WAVEPAK pour quitter U-

WAVEPAK.

b) Cliquez sur [Quitter I’installation].

7) Lancez [Hyper Terminal] dans le menu des programmes Windows.

Connection Description @@

% New Cornection

Enter a name and choose an ican for the connection:

& )
8) Connect To E]EJ

% TEST

County/region:

Area code:

a) Entrez le nom souhaité.

b) Cliquez sur [OK].

Enter details for the phone number that pou waht to dial

Phone number:

Connect using;

I étape 5.

9) COM20 Properties. @@
Port Setfings
|

Data bits

Stop bits:

Bits per seconc: | TSR]
E
Paily: | None
[

Flow contok | Hardware:

Restore Defaults
I .
0K Carcel Spply

10) Le systéme passe a I’ état Communication et affiche les données comme le montre la

figure ci-dessous.

“& TEST - HyperTerminal

Fle Edit Wiew Call Tramsfer Help

D@ 3 0B &

a) Configurez le port comme indiqué ci-dessous.

b) Cliquez sur [OK].

a) Sélectionnez le n° de port COM confirmé a

Bits par seconde 57600
Bits de données 8

Parité aucune
Bit d'arrét 1
Controle de flux Matériel

b) Cliquez sur [OK]

[B=E

£

DT10000+-00000006.19M

Connected 0:01:11

Auto detert

57600 8--1
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